
Art. 2. De onder artikel 1 bedoelde toelage wordt toegekend onder
de volgende voorwaarden :

1° De projecten van intercommunale samenwerking moeten betrek-
king hebben op het gemeentelijk beheer of op het realiseren van
opdrachten van gemeentelijk belang, en van die aard zijn dat zij
economische schaalvergrotingen realiseren.

2° De projecten moeten minstens twee gemeenten betrekken. Eén enkele
gemeente evenwel, coördinerende gemeente genoemd, wordt belast met het
bestellen van de studie in het kader van een gezamenlijke overheids-
opdracht, in toepassing van de bepalingen van artikel 19 van de wet van
24 december 1993 betreffende de overheidsopdrachten en sommige opdrach-
ten voor aanneming van werken, leveringen en diensten.

Art. 3. De aanvraag- en toekenningsprocedure is de volgende :

1° De coördinerende gemeente dient bij de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering een dossier in tot aanvraag van een subsidie; dit dossier
omvat :

— de namen van de betrokken gemeenten;
— een korte beschrijving van het project en de beoogde doelstellingen;
— de beraadslaging genomen conform artikel 234 van de nieuwe

gemeentewet die de wijze van gunnen van de overheidsopdracht
bepaalt en die het bijzonder lastenbestek voor de overheidsopdracht
betreffende de haalbaarheidsstudie vaststelt; deze beraadslaging preci-
seert eveneens de verdeling van de lasten inherent aan de organisatie
van de opdracht tussen de betrokken gemeenten;

— de beraadslagingen van de Gemeenteraden van de andere betrokken
gemeenten die beslissen zich bij de gezamenlijke overheidsopdracht te
voegen en overgaan tot de vaststelling van de verdeling van de lasten
inherent aan de organisatie van de overheidsopdracht, alsmede de terug-
betalingsmodaliteiten van hun bijdrage aan de coördinerende gemeente;

— elke andere inlichting die de Regering kan interesseren in het
kader van de subsidieaanvraag;

2° De Regering onderzoekt de conformiteit van de projecten met de
in artikel 2 bedoelde voorwaarden.

3° De Regering maakt de beslissing betreffende de toekenning van de
subsidie of haar gemotiveerde weigering over aan de aanvragers.

Art. 4. De subsidie bedraagt 80 % van het bedrag van de kosten van
de haalbaarheidsstudie van het project, met een maximum van
50.000 euro per project.

Art. 5. De subsidie wordt betaald tegen overhandiging van een
schuldvordering en verantwoordingsstukken die het voorwerp van de
overheidsopdracht uitmaken.

Art. 6. De in artikel 3 bedoelde bedragen worden op de rekening
van de coördinerende gemeente gestort.

Art. 7. De Minister bevoegd voor de Plaatselijke Besturen wordt
belast met de uitvoering van onderhavig besluit.

Brussel, 22 september 2005.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monu-
menten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Open-
bare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Financiën, Begroting Openbaar Ambt

en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2005/31397]N. 2005 — 3089 (2005 — 2760)
1 SEPTEMBER 2005. — Besluit van de Hoofdstedelijke Regering

houdende met het oog op de toepassing van artikel 43 van de
wetten op het gebruik van talen in bestuurszaken, gecoördineerd
op 18 juli 1966, vaststelling van de graden van het personeel van de
Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende
Medische Hulp die eenzelfde trap van de hiërarchie vormen. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 19 oktober 2005, pagina 44698, artikel 1,
11° graad : de graden van de rang E1 dient de publicatie, als nietig
beschouwd te worden en vervangen door :

« 11° graad : de graden van de rang E2 ».

Art. 2. La subvention visée à l’article 1er est accordée aux conditions
suivantes :

1° Les projets de collaboration intercommunale doivent porter sur la
gestion communale ou la réalisation de missions d’intérêt communal, et
être de nature à réaliser des économies d’échelle.

2° Les projets doivent associer deux communes au moins. Toutefois,
une seule commune, appelée commune coordinatrice, est chargée de la
commande de l’étude dans le cadre d’un marché public conjoint, en
application des dispositions de l’article 19 de la loi du 24 décembre 1993
relative aux marchés publics et à certains marchés de travaux, de
fournitures et de services.

Art. 3. La procédure de demande et d’octroi de subsides est la suivante :

1° La commune coordinatrice introduit un dossier de demande de
subside auprès du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale;
ce dossier comprend :

— les noms des communes associées;
— une brève description du projet et des objectifs recherchés;
— la délibération prise conformément à l’article 234 de la nouvelle loi

communale fixant le mode de passation du marché et arrêtant le cahier
spécial des charges pour le marché publice relatif à l’étude de faisabilité;
cette délibération précise également la répartition des charges inhérentes à
l’organisation du marché entre les communes associées;

— Les délibérations des Conseils communaux des autres communes
associées décidant de se joindre au marché public conjoint et fixant la
répartition des charges inhérentes à l’organisation du marché, ainsi que
les modalités de remboursement de leur participation à la commune
coordinatrice;

— Tout autre renseignement susceptible d’intéresser le Gouverne-
ment dans le cadre de la demande de subside.

2° Le Gouvernement examine la conformité des projets aux condi-
tions visées à l’article 2.

3° Le Gouvernement notifie aux demandeurs la décision d’octroi de
la subvention, ou son refus motivé.

Art. 4. Le subside est égal à 80 % du montant des frais d’étude de
faisabilité de projet avec un maximum de 50.000 euros par projet.

Art. 5. Le subside est libéré contre remise d’une déclaration de
créance et des pièces justificatives faisant l’objet du marché public.

Art. 6. Les montants visés à l’article 3 sont versés au compte de la
commune coordinatrice.

Art. 7. Le Ministre chargé des Pouvoirs locaux est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 22 septembre 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au dévelop-
pement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique

et des Relations extérieures,

G. VANHENGEL

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2005/31397]F. 2005 — 3087 (2005 — 2760)
1er SEPTEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale déterminant en vue de l’application de l’arti-
cle 43 des lois sur l’emploi des langues en matière administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, les grades des membres du
personnel du Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la
Région de Bruxelles-Capitale qui constituent un même degré de
hiérarchie. — Erratum

Au Moniteur belge du 19 octobre 2005, page 44698, article 1er,
« 11° graad : de graden van de rang E1 » de la publication doit être
considérer comme nulle et remplacé par :

« 11° graad : de graden van de rang E2 ».
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